HAYTEK Organic Ahi Evran Mah. Diizova Sok. No.4 Sincan / ANKARA
Deutsch und/ve Tiirkce

AGB / AVB Datum Marz/2023

Allgemeine Geschéftsbedingungen / Verkaufsbedingungen

Jegliche aktuelle Informationen, Hinweise, Gefahren, Anwendungen, Dosierungen kénnen Uber die Web Seite aufgerufen werden.

§ 1 Geltungsbereich, Form

(1) Die vorliegenden Allgemeinen Verkaufsbedingungen (AVB) gelten fir alle unsere Geschéaftsbeziehungen mit unseren
Kunden (,Kaufer”). Die AVB gelten nur, wenn der Kaufer Unternehmer (§ 14 BGB), eine juristische Person des 6ffentlichen
Rechts oder ein 6ffentlich-rechtliches Sondervermégen ist.

(2) Die AVB gelten insbesondere fur Vertrage tUber den Verkauf und/oder die Lieferung beweglicher Sachen (,, Ware*), ohne
Rucksicht darauf, ob wir die Ware selbst herstellen oder bei Zulieferern einkaufen (§§ 433, 650 BGB). Sofern nichts anderes
vereinbart, gelten die AVB in der zum Zeitpunkt der Bestellung des Kdufers giltigen bzw. jedenfalls in der ihm zuletzt in
Textform mitgeteilten Fassung als Rahmenvereinbarung auch fiir gleichartige kiinftige Vertrage, ohne dass wir in jedem
Einzelfall wieder auf sie hinweisen mussten.

(3) Unsere AVB gelten ausschlieRlich. Abweichende, entgegenstehende oder ergdnzende Allgemeine Geschaftsbedingungen

des Kdufers werden nur dann und insoweit Vertragsbestandteil, als wir ihrer Geltung ausdricklich zugestimmt haben. Dieses
Zustimmungserfordernis gilt in jedem Fall, beispielsweise auch dann, wenn wir in Kenntnis der AGB des Kaufers die Lieferung
an ihn vorbehaltlos ausfihren.

(4) Im Einzelfall getroffene, individuelle Vereinbarungen mit dem Kaufer (einschliefRlich Nebenabreden, Erganzungen und
Anderungen) haben in jedem Fall Vorrang vor diesen AVB. Fiir den Inhalt derartiger Vereinbarungen ist, vorbehaltlich des
Gegenbeweises, ein schriftlicher Vertrag bzw. unsere schriftliche Bestatigung malRgebend.

(5) Rechtserhebliche Erklarungen und Anzeigen des Kaufers in Bezug auf den Vertrag (z.B. Fristsetzung, Mangelanzeige,
Ricktritt oder Minderung), sind schriftlich, d.h. in Schrift- oder Textform (z.B. Brief, E-Mail, Telefax) abzugeben. Gesetzliche
Formvorschriften und weitere Nachweise insbesondere bei Zweifeln Uber die Legitimation des Erklarenden bleiben
unberihrt.

(6) Hinweise auf die Geltung gesetzlicher Vorschriften haben nur klarstellende Bedeutung. Auch ohne eine derartige
Klarstellung gelten daher die gesetzlichen Vorschriften, soweit sie in diesen AVB nicht unmittelbar abgedndert oder
ausdrucklich ausgeschlossen werden.

§ 2 Vertragsschluss

(1) Unsere Angebote sind freibleibend und unverbindlich. Dies gilt auch, wenn wir dem Kaufer Kataloge, technische
Dokumentationen (z.B. Zeichnungen, Plane, Berechnungen, Kalkulationen, Verweisungen auf DIN-Normen), sonstige
Produktbeschreibungen oder Unterlagen —auch in elektronischer Form — tGberlassen haben, an denen wir uns Eigentums-
und Urheberrechte vorbehalten.

(2) Die Bestellung der Ware durch den Kaufer gilt als verbindliches Vertragsangebot. Sofern sich aus der Bestellung nichts
anderes ergibt, sind wir berechtigt, dieses Vertragsangebot innerhalb einer Woche nach seinem Zugang bei uns anzunehmen.
Die Annahme kann entweder schriftlich (z.B. durch Auftragsbestatigung) oder durch Auslieferung der Ware an den Kaufer
erklart werden.

§ 3 Lieferfrist und Lieferverzug

(1) Die Lieferfrist wird individuell vereinbart bzw. von uns bei Annahme der Bestellung angegeben. Sofern dies nicht der Fall
ist, betragt die Lieferfrist ca. 3 - 6 Wochen ab Vertragsschluss.

(2) Sofern wir verbindliche Lieferfristen aus Griinden, die wir nicht zu vertreten haben, nicht einhalten konnen
(Nichtverfugbarkeit der Leistung), werden wir den Kaufer hiertiber unverziglich informieren und gleichzeitig die
voraussichtliche, neue Lieferfrist mitteilen. Ist die Leistung auch innerhalb der neuen Lieferfrist nicht verflgbar, sind wir
berechtigt, ganz oder teilweise vom Vertrag zurlickzutreten; eine bereits erbrachte Gegenleistung des Kaufers werden wir
unverziglich erstatten. Als Fall der Nichtverfigbarkeit der Leistung in diesem Sinne gilt insbesondere die nicht rechtzeitige
Selbstbelieferung durch unseren Zulieferer, wenn wir ein kongruentes Deckungsgeschaft abgeschlossen haben, weder uns
noch unseren Zulieferer ein Verschulden trifft oder wir im Einzelfall zur Beschaffung nicht verpflichtet sind.
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(3) Der Eintritt unseres Lieferverzugs bestimmt sich nach den gesetzlichen Vorschriften. In jedem Fall ist aber eine Mahnung
durch den Kaufer erforderlich. Geraten wir in Lieferverzug, so kann der Kdufer pauschalierten Ersatz seines Verzugsschadens
verlangen. Die Schadenspauschale betragt flr jede vollendete Kalenderwoche des Verzugs 0,1% des Nettopreises
(Lieferwert), insgesamt jedoch hochstens 2% des Lieferwerts der verspétet gelieferten Ware. Uns bleibt der Nachweis
vorbehalten, dass dem Kaufer gar kein Schaden oder nur ein wesentlich geringerer Schaden als vorstehende Pauschale
entstanden ist.

(4) Die Rechte des Kaufers gem. § 8 dieser AVB und unsere gesetzlichen Rechte, insbesondere bei einem Ausschluss der
Leistungspflicht (z.B. aufgrund Unmoglichkeit oder Unzumutbarkeit der Leistung und/oder Nacherfullung), bleiben
unberihrt.

§ 4 Lieferung, Gefahribergang, Abnahme, Annahmeverzug

(1) Die Lieferung erfolgt ab Lager Turkei, wo auch der Erfullungsort fir die Lieferung und eine etwaige Nacherfullung ist. Auf
Verlangen und Kosten des Kaufers wird die Ware an einen anderen Bestimmungsort versandt (Versendungskauf). Soweit
nicht etwas anderes vereinbart ist, sind wir berechtigt, die Art der Versendung (insbesondere Transportunternehmen,
Versandweg, Verpackung) selbst zu bestimmen.

(2) Die Gefahr des zufalligen Untergangs und der zufilligen Verschlechterung der Ware geht spatestens mit der Ubergabe auf
den Kaufer Uber. Beim Versendungskauf geht jedoch die Gefahr des zufalligen Untergangs und der zufalligen
Verschlechterung der Ware sowie die Verzogerungsgefahr bereits mit Auslieferung der Ware an den Spediteur, den
Frachtflhrer oder der sonst zur Ausfihrung der Versendung bestimmten Person oder Anstalt Gber. Soweit eine Abnahme
vereinbart ist, ist diese fiir den Gefahriibergang maRgebend. Auch im Ubrigen gelten fiir eine vereinbarte Abnahme die
gesetzlichen Vorschriften des Werkvertragsrechts entsprechend. Der Ubergabe bzw. Abnahme steht es gleich, wenn der
Kaufer im Verzug der Annahme ist.

(3) Kommt der Kaufer in Annahmeverzug, unterlasst er eine Mitwirkungshandlung oder verzogert sich unsere Lieferung aus
anderen, vom Kaufer zu vertretenden Griinden, so sind wir berechtigt, Ersatz des hieraus entstehenden Schadens
einschlieRlich Mehraufwendungen (z.B. Lagerkosten) zu verlangen. Hierflr berechnen wir eine pauschale Entschadigung iHv
1 % pro Kalendertag, beginnend mit der Lieferfrist bzw. — mangels einer Lieferfrist — mit der Mitteilung der
Versandbereitschaft der Ware.

(4)Der Nachweis eines héheren Schadens und unsere gesetzlichen Anspriiche (insbesondere Ersatz von Mehraufwendungen,
angemessene Entschadigung, Kiindigung) bleiben unberihrt; die Pauschale ist aber auf weitergehende Geldanspriiche
anzurechnen. Dem Kaufer bleibt der Nachweis gestattet, dass uns berhaupt kein oder nur ein wesentlich geringerer
Schaden als vorstehende Pauschale entstanden ist.

(5) Nach vollstandiger Zahlungseingang erfolgt die Lieferung. Ist die Ware bereits vorréatig ist, erfolgt die Lieferung binnen
einer Woche von Tirkei nach Deutschland, jedoch spatestens in drei Wochen, falls noch produziert werden muss. Fir die
Transportzeit wird in normalen Fallen eine Woche berechnet. Jegliche Nebenabreden erfolgen nur in schriftlicher Form.

§ 5 Preise und Zahlungsbedingungen

(1) Sofern im Einzelfall nichts anderes vereinbart ist, gelten unsere jeweils zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses aktuellen
Preise, und zwar ab Lager, zzgl. gesetzlicher Umsatzsteuer.

(2) Beim Versendungskauf (§ 4 Abs. 1) tragt der Verkdufer die Transportkosten ab Lager und die Kosten einer ggf. vom Kaufer
gewdlnschten Transportversicherung tragt der Kaufer. Sofern wir nicht die im Einzelfall tatsachlich entstandenen
Transportkosten in Rechnung stellen, gilt eine Transportkostenpauschale (ausschlieRlich Transportversicherung) iHv 6.000
EUR pro LKW ca. 27 Tonnen als vereinbart. Etwaige Zolle, Geblhren, Steuern und sonstige 6ffentliche Abgaben tragt der
Kaufer fur Deutschland und der Verkaufer fir die Turkei, falls nicht anderes schriftlich bei Bestellung vereinbart.

(3) Der Kaufpreis ist fallig und zu zahlen innerhalb von 14 Tagen ab Rechnungsstellung. Nach Zahlungseingang erfolgen die
Schritte der Produktion, Vorbereitung und Lieferung. Wir sind jedoch, auch im Rahmen einer laufenden Geschéaftsbeziehung,
jederzeit berechtigt, eine Lieferung ganz oder teilweise nur gegen Vorkasse durchzufiihren. Einen entsprechenden Vorbehalt
erklaren wir spatestens mit der Auftragsbestatigung.
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(4) Mit Ablauf vorstehender Zahlungsfrist kommt der Kaufer in Verzug. Der Kaufpreis ist wahrend des Verzugs zum jeweils
geltenden gesetzlichen Verzugszinssatz zu verzinsen. Wir behalten uns die Geltendmachung eines weitergehenden
Verzugsschadens vor. Gegeniiber Kaufleuten bleibt unser Anspruch auf den kaufmannischen Falligkeitszins (§ 353 HGB)
unberihrt.

(5) Dem Kaufer stehen Aufrechnungs- oder Zuriickbehaltungsrechte nur insoweit zu, als sein Anspruch rechtskraftig
festgestellt oder unbestritten ist. Bei Mangeln der Lieferung bleiben die Gegenrechte des Kaufers insbesondere gem. § 7
Abs. 6 Satz 2 dieser AVB unberihrt.

(6) Wird nach Abschluss des Vertrags erkennbar (z.B. durch Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens), dass unser
Anspruch auf den Kaufpreis durch mangelnde Leistungsfahigkeit des Kaufers geféhrdet wird, so sind wir nach den
gesetzlichen Vorschriften zur Leistungsverweigerung und — gegebenenfalls nach Fristsetzung — zum Ricktritt vom Vertrag
berechtigt (§ 321 BGB). Bei Vertrdgen Uber die Herstellung unvertretbarer Sachen (Einzelanfertigungen) kénnen wir den
Rucktritt sofort erklaren; die gesetzlichen Regelungen Gber die Entbehrlichkeit der Fristsetzung bleiben unberihrt.

§ 6 Eigentumsvorbehalt

(1) Bis zur vollstandigen Bezahlung aller unserer gegenwartigen und kinftigen Forderungen aus dem Kaufvertrag und einer
laufenden Geschaftsbeziehung (gesicherte Forderungen) behalten wir uns das Eigentum an den verkauften Waren vor.

(2) Die unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren dirfen vor vollstandiger Bezahlung der gesicherten Forderungen weder
an Dritte verpfandet, noch zur Sicherheit Gbereignet werden. Der Kaufer hat uns unverzuglich schriftlich zu benachrichtigen,
wenn ein Antrag auf Er6ffnung eines Insolvenzverfahrens gestellt oder soweit Zugriffe Dritter (z.B. Pfandungen) auf die uns
gehdrenden Waren erfolgen.

(3) Bei vertragswidrigem Verhalten des Kaufers, insbesondere bei Nichtzahlung des falligen Kaufpreises, sind wir berechtigt,
nach den gesetzlichen Vorschriften vom Vertrag zuriickzutreten oder/und die Ware auf Grund des Eigentumsvorbehalts
heraus zu verlangen. Das Herausgabeverlangen beinhaltet nicht zugleich die Erklarung des Ricktritts; wir sind vielmehr
berechtigt, lediglich die Ware heraus zu verlangen und uns den Ruicktritt vorzubehalten. Zahlt der Kaufer den falligen
Kaufpreis nicht, dirfen wir diese Rechte nur geltend machen, wenn wir dem Kaufer zuvor erfolglos eine angemessene Frist
zur Zahlung gesetzt haben oder eine derartige Fristsetzung nach den gesetzlichen Vorschriften entbehrlich ist.

(4) Der Kaufer ist bis auf Widerruf gemaR unten (c) befugt, die unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren im
ordnungsgemaRlen Geschaftsgang weiter zu verduRern und/oder zu verarbeiten. In diesem Fall gelten ergénzend die
nachfolgenden Bestimmungen.

(a) Der Eigentumsvorbehalt erstreckt sich auf die durch Verarbeitung, Vermischung oder Verbindung unserer Waren
entstehenden Erzeugnisse zu deren vollem Wert, wobei wir als Hersteller gelten. Bleibt bei einer Verarbeitung, Vermischung
oder Verbindung mit Waren Dritter deren Eigentumsrecht bestehen, so erwerben wir Miteigentum im Verhaltnis der
Rechnungswerte der verarbeiteten, vermischten oder verbundenen Waren. Im Ubrigen gilt fiir das entstehende Erzeugnis
das Gleiche wie fur die unter Eigentumsvorbehalt gelieferte Ware.

(b) Die aus dem Weiterverkauf der Ware oder des Erzeugnisses entstehenden Forderungen gegen Dritte tritt der Kdufer
schon jetzt insgesamt bzw. in Hohe unseres etwaigen Miteigentumsanteils gemaR vorstehendem Absatz zur Sicherheit an
uns ab. Wir nehmen die Abtretung an. Die in Abs. 2 genannten Pflichten des Kaufers gelten auch in Ansehung der
abgetretenen Forderungen.

(c) Zur Einziehung der Forderung bleibt der Kaufer neben uns ermachtigt. Wir verpflichten uns, die Forderung nicht
einzuziehen, solange der Kdufer seinen Zahlungsverpflichtungen uns gegeniber nachkommt, kein Mangel seiner
Leistungsfahigkeit vorliegt und wir den Eigentumsvorbehalt nicht durch Austibung eines Rechts gem. Abs. 3 geltend machen.
Ist dies aber der Fall, so kénnen wir verlangen, dass der Kaufer uns die abgetretenen Forderungen und deren Schuldner
bekannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazugehorigen Unterlagen aushandigt und den Schuldnern
(Dritten) die Abtretung mitteilt. AuRerdem sind wir in diesem Fall berechtigt, die Befugnis des Kaufers zur weiteren
VerdulRerung und Verarbeitung der unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren zu widerrufen.

(d) Ubersteigt der realisierbare Wert der Sicherheiten unsere Forderungen um mehr als 10%, werden wir auf Verlangen des
Kaufers Sicherheiten nach unserer Wabhl freigeben.
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§ 7 Mangelanspriche des Kaufers

(1) Fur die Rechte des Kaufers bei Sach- und Rechtsmangeln (einschlieflich Falsch- und Minderlieferung sowie
unsachgemaRer Montage oder mangelhafter Montageanleitung) gelten die gesetzlichen Vorschriften, soweit nachfolgend
nichts anderes bestimmt ist. In allen Fallen unberihrt bleiben die gesetzlichen Sondervorschriften bei Endlieferung der
unverarbeiteten Ware an einen Verbraucher, auch wenn dieser sie weiterverarbeitet hat (Lieferantenregress gem. §§ 478
BGB). Anspriiche aus Lieferantenregress sind ausgeschlossen, wenn die mangelhafte Ware durch den Kaufer oder einen
anderen Unternehmer, z.B. durch Einbau in ein anderes Produkt, weiterverarbeitet wurde.

(2) Grundlage unserer Mangelhaftung ist vor allem die tber die Beschaffenheit der Ware getroffene Vereinbarung. Als
Vereinbarung Uber die Beschaffenheit der Ware gelten alle Produktbeschreibungen und Herstellerangaben, die Gegenstand
des einzelnen Vertrages sind oder von uns (insbesondere in Katalogen oder auf unserer Internet-Homepage) zum Zeitpunkt
des Vertragsschlusses 6ffentlich bekannt gemacht waren.

(3) Soweit die Beschaffenheit nicht vereinbart wurde, ist nach der gesetzlichen Regelung zu beurteilen, ob ein Mangel
vorliegt oder nicht (§ 434 Abs. 1 S. 2 und 3 BGB). Fiir 6ffentliche AuRerungen des Herstellers oder sonstiger Dritter (z.B.
Werbeaussagen), auf die uns der Kdufer nicht als fir ihn kaufentscheidend hingewiesen hat, Gbernehmen wir jedoch keine
Haftung.

(4) Die Mangelanspriche des Kaufers setzen voraus, dass er seinen gesetzlichen Untersuchungs- und Rigepflichten (§§ 377,
381 HGB) nachgekommen ist. Bei Baustoffen und anderen, zum Einbau oder sonstigen Weiterverarbeitung bestimmten
Waren hat eine Untersuchung in jedem Fall unmittelbar vor der Verarbeitung zu erfolgen. Zeigt sich bei der Lieferung, der
Untersuchung oder zu irgendeinem spateren Zeitpunkt ein Mangel, so ist uns hiervon unverziglich schriftlich Anzeige zu
machen. In jedem Fall sind offensichtliche Méngel innerhalb von 5 Arbeitstagen ab Lieferung und bei der Untersuchung nicht
erkennbare Mangel innerhalb der gleichen Frist ab Entdeckung schriftlich anzuzeigen. Versdaumt der Kaufer die
ordnungsgemaRe Untersuchung und/oder Méngelanzeige, ist unsere Haftung fir den nicht bzw. nicht rechtzeitig oder nicht
ordnungsgemaR angezeigten Mangel nach den gesetzlichen Vorschriften ausgeschlossen.

(5) Ist die gelieferte Sache mangelhaft, konnen wir zunachst wahlen, ob wir Nacherfillung durch Beseitigung des Mangels
(Nachbesserung) oder durch Lieferung einer mangelfreien Sache (Ersatzlieferung) leisten. Unser Recht, die Nacherfillung
unter den gesetzlichen Voraussetzungen zu verweigern, bleibt unberthrt.

(6) Wir sind berechtigt, die geschuldete Nacherflllung davon abhéangig zu machen, dass der Kaufer den félligen Kaufpreis
bezahlt. Der Kaufer ist jedoch berechtigt, einen im Verhaltnis zum Mangel angemessenen Teil des Kaufpreises
zurlickzubehalten.

(7) Der Kaufer hat uns die zur geschuldeten Nacherfillung erforderliche Zeit und Gelegenheit zu geben, insbesondere die
beanstandete Ware zu Priifungszwecken zu Ubergeben. Im Falle der Ersatzlieferung hat uns der Kdufer die mangelhafte
Sache nach den gesetzlichen Vorschriften zuriickzugeben. Die Nacherfillung beinhaltet weder den Ausbau der mangelhaften
Sache noch den erneuten Einbau, wenn wir urspriinglich nicht zum Einbau verpflichtet waren.

(8) Die zum Zweck der Prifung und Nacherfillung erforderlichen Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits-
und Materialkosten sowie ggf. Ausbau- und Einbaukosten tragen bzw. erstatten wir nach MalRgabe der gesetzlichen
Regelung, wenn tatsachlich ein Mangel vorliegt. Andernfalls konnen wir vom Kaufer die aus dem unberechtigten
Mangelbeseitigungsverlangen entstandenen Kosten (insbesondere Prif- und Transportkosten) ersetzt verlangen, es sei denn,
die fehlende Mangelhaftigkeit war fir den Kaufer nicht erkennbar.

(9) In dringenden Fallen, z.B. bei Gefahrdung der Betriebssicherheit oder zur Abwehr unverhéaltnismaRiger Schaden, hat der
Kaufer das Recht, den Mangel selbst zu beseitigen und von uns Ersatz der hierzu objektiv erforderlichen Aufwendungen zu
verlangen. Von einer derartigen Selbstvornahme sind wir unverziglich, nach Méglichkeit vorher, zu benachrichtigen. Das
Selbstvornahmerecht besteht nicht, wenn wir berechtigt waren, eine entsprechende Nacherfillung nach den gesetzlichen
Vorschriften zu verweigern.

(10) Wenn die Nacherfullung fehlgeschlagen ist oder eine fiir die Nacherfullung vom Kaufer zu setzende angemessene Frist
erfolglos abgelaufen oder nach den gesetzlichen Vorschriften entbehrlich ist, kann der Kaufer vom Kaufvertrag zuricktreten
oder den Kaufpreis mindern. Bei einem unerheblichen Mangel besteht jedoch kein Riicktrittsrecht.
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(11) Anspriiche des Kaufers auf Schadensersatz bzw. Ersatz vergeblicher Aufwendungen bestehen auch bei Mangeln nur nach
MaRgabe von § 8 und sind im Ubrigen ausgeschlossen.

(12) Es wird ausdricklich darauf hingewiesen die Ware fachgerecht und ordnungsgemaR zu benutzen bzw. zu Verwenden.
Bei Schaden die durch falsche Verwendung oder Dosierung entstehen, haftet unser Unternehmen Fa. HayTek Organic, Sitz in
Ahi Evran Mah. Diizova Sok. No.4 Sincan Ankara TURKEI nicht. Es wird geraten Rat von Fachkriften einzuholen. Es wird
hiermit auf Produkteigenschaften, Gebrauchsanweisungen und Zusammensetzungen hingewiesen.

§ 8 Sonstige Haftung

(1) Soweit sich aus diesen AVB einschlieflich der nachfolgenden Bestimmungen nichts anderes ergibt, haften wir bei einer
Verletzung von vertraglichen und aulRervertraglichen Pflichten nach den gesetzlichen Vorschriften.

(2) Auf Schadensersatz haften wir im Rahmen der Verschuldenshaftung bei Vorsatz und grober Fahrlassigkeit. Bei einfacher
Fahrlassigkeit haften wir, vorbehaltlich gesetzlicher Haftungsbeschréankungen (z.B. Sorgfalt in eigenen Angelegenheiten;
unerhebliche Pflichtverletzung), nur

a) fr Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Koérpers oder der Gesundheit,

b) fur Schaden aus der Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht (Verpflichtung, deren Erfillung die ordnungsgemaRe
Durchfuhrung des Vertrags Uberhaupt erst ermoglicht und auf deren Einhaltung der Vertragspartner regelmafig vertraut und
vertrauen darf); in diesem Fall ist unsere Haftung jedoch auf den Ersatz des vorhersehbaren, typischerweise eintretenden
Schadens begrenzt.

(3) Die sich aus Abs. 2 ergebenden Haftungsbeschrankungen gelten auch bei Pflichtverletzungen durch bzw. zugunsten von
Personen, deren Verschulden wir nach gesetzlichen Vorschriften zu vertreten haben. Sie gelten nicht, soweit wir einen
Mangel arglistig verschwiegen oder eine Garantie fur die Beschaffenheit der Ware Glbernommen haben und fir Anspriiche
des Kaufers nach dem Produkthaftungsgesetz.

(4) Wegen einer Pflichtverletzung, die nicht in einem Mangel besteht, kann der Kaufer nur zurticktreten oder kiindigen, wenn
wir die Pflichtverletzung zu vertreten haben. Ein freies Kiindigungsrecht des Kaufers (insbesondere gem. §§ 650, 648 BGB)
wird ausgeschlossen. Im Ubrigen gelten die gesetzlichen Voraussetzungen und Rechtsfolgen.

§ 9 Verjahrung

(1) Abweichend von § 438 Abs. 1 Nr. 3 BGB betragt die allgemeine Verjahrungsfrist fir Anspriiche aus Sach- und
Rechtsméangeln ein Jahr ab Ablieferung. Soweit eine Abnahme vereinbart ist, beginnt die Verjahrung mit der Abnahme.

(2) Handelt es sich bei der Ware jedoch um ein Bauwerk oder eine Sache, die entsprechend ihrer Gblichen
Verwendungsweise flr ein Bauwerk verwendet worden ist und dessen Mangelhaftigkeit verursacht hat (Baustoff), betragt
die Verjdhrungsfrist gemaR der gesetzlichen Regelung 5 Jahre ab Ablieferung (§ 438 Abs. 1 Nr. 2 BGB). Unberuhrt bleiben
auch weitere gesetzliche Sonderregelungen zur Verjidhrung (insbes. § 438 Abs. 1 Nr. 1, Abs. 3, §§ 444, 445b BGB).

(3) Die vorstehenden Verjahrungsfristen des Kaufrechts gelten auch fur vertragliche und auRervertragliche
Schadensersatzanspriiche des Kdufers, die auf einem Mangel der Ware beruhen, es sei denn die Anwendung der
regelmaRigen gesetzlichen Verjahrung (§§ 195, 199 BGB) wiirde im Einzelfall zu einer kirzeren Verjahrung fuhren.
Schadensersatzanspriiche des Kaufers gem. § 8 Abs. 2 Satz 1 und Satz 2(a) sowie nach dem Produkthaftungsgesetz verjahren
jedoch ausschlieflich nach den gesetzlichen Verjahrungsfristen.

§ 10 Rechtswahl und Gerichtsstand

(1) Fur diese AVB und die Vertragsbeziehung zwischen uns und dem Kaufer gilt das Recht der Tirkei. Gerichtsstand ist Ankara
/ TURKEI.

(3) Ist der Kaufer Kaufmann i.S.d. Handelsgesetzbuchs, juristische Person des 6ffentlichen Rechts oder ein 6ffentlich-
rechtliches Sondervermégen, ist ausschlieBlicher —auch internationaler Gerichtsstand fir alle sich aus dem
Vertragsverhaltnis unmittelbar oder mittelbar ergebenden Streitigkeiten unser Geschéftssitz in Ankara. Entsprechendes gilt,
wenn der Kaufer Unternehmer i.S.v. § 14 BGB ist. Wir sind jedoch in allen Fallen auch berechtigt, Klage am Erflllungsort der
Lieferverpflichtung gemaR diesen AVB bzw. einer vorrangigen Individualabrede oder am allgemeinen Gerichtsstand des
Kaufers zu erheben. Vorrangige gesetzliche Vorschriften, insbesondere zu ausschlieRlichen Zustandigkeiten, bleiben
unberihrt.
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TURKCE GTS - Genel Ticari Sartname / Kosullar Mart/2023
Genel Hiikiim ve Kosullar / Satis Kosullar

GUbre hakkinda glincel genel bilgiye, uyarilara, tehlikelere, kullanimlara, dozajlara web sitesinden ulasilabilir.
§ 1 Kapsam, bigim

(1) Bu Genel Satis Hukim ve Kosullari, musterilerimizle ("alicilar") tim is iliskilerimiz icin gecerlidir. GTS yalnizca,
alicinin bir girisimci, kamu hukuku kapsamindaki bir tizel kisi veya kamu hukuku kapsamindaki 6zel bir fon olmasi
durumunda gegerlidir.

(2) GTS, mallari kendimiz Uretip Gretmedigimize veya tedarikgilerden satin aldigimiza bakilmaksizin, 6zellikle
tasinir kalemlerin ("mallar") satisi ve/veya teslimi sozlesmeleri icin gegerlidir. Aksi kararlastiriimadikga, alicinin
siparisi sirasinda gecerli olan striimdeki GTS veya en azindan kendisine metin biciminde en son iletilen
siriimdeki GTS, benzer gelecekteki sozlesmeler igin, onlara tekrar atifta bulunmamiza gerek kalmadan, bir
cerceve anlagsma olarak uygulanacaktir. Bu, her bir durumda gecerlidir.

(3) GTS 'miz munhasiran gegerlidir. Alicinin farkl, celiskili veya tamamlayici genel hikim ve kosullari, yalnizca
bunlarin gecerliligini agikga kabul etmemiz durumunda ve 6l¢lide sdzlesmenin bir pargasi haline gelir. Bu
muvafakat gerekliligi, her durumda, 6rnegin alicinin genel hiikiim ve kosullarini bilerek aliciya teslimati ¢ekincesiz
gerceklestirsek bile gecerlidir.

(4) MUnferit durumlarda alict ile yapilan minferit anlasmalar (yan anlasmalar, eklemeler ve degisiklikler dahil)
her zaman bu GTS 'ye gore onceliklidir. Aksi kanitlanmadikga, bu tir anlasmalarin icerigi icin yazili bir sézlesme
veya yazili onayimiz belirleyicidir.

(5) Alicinin sézlesmeyle ilgili yasal olarak ilgili beyanlari ve bildirimleri (6rnegin, son tarih belirleme, kusur
bildirimi, cayma veya indirim) yazil olarak, yani yazili veya metin biciminde (6rnegin mektup, e-posta, faks). Yasal
resmi gereklilikler ve diger kanitlar, 6zellikle beyan sahibinin mesruiyeti hakkinda stiphe olmasi durumunda,
etkilenmeden kalir.

(6) Yasal duizenlemelerin gecerliligine yapilan atiflar sadece aydinlatici niteliktedir. Boyle bir agiklama olmasa bile,
bu GTS 'de dogrudan degistiriimedikce veya acikca hari¢ tutulmadikga yasal hikimler gecerlidir.

§ 2 S6zlesmenin yapilmasi

(1) Tekliflerimiz degisebilir ve baglayici degildir. Bu, aliciya mdlkiyet haklarina ve telif haklarina sahip
oldugumuz kataloglar, teknik belgeler (6rnegin cizimler, planlar, hesaplamalar, DIN standartlarina
referanslar), diger Grin agiklamalari veya belgeleri - yine elektronik bigcimde - sagladigimizda da
gecerlidir.

(2) Ahcinin mallari siparis etmesi baglayici bir sozlesme teklifi sayilir. Sipariste aksi belirtilmedikce, bu
sozlesme teklifini aldiktan sonra bir hafta icinde kabul etme hakkina sahibiz. Kabul, yazili olarak
(6rnegin siparis teyidi ile) veya mallarin aliciya teslimi ile beyan edilebilir.

§ 3 Teslimat slresi ve teslimatta gecikme

(1) Teslimat slresi bireysel olarak kararlastirilir veya siparisi kabul ederken tarafimizca belirlenir. Aksi
takdirde, teslimat siresi s6zlesmenin imzalanmasindan itibaren yaklasik 3 - 6 haftadir.
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(2) Sorumlu olmadigimiz nedenlerle (hizmetin mevcut olmamasi) baglayici teslimat sirelerini
karsilayamazsak, aliclyl derhal bilgilendirecegiz ve ayni zamanda beklenen yeni teslimat tarihini
bildirecegiz. Hizmetin yeni teslimat sdresi icinde de mevcut olmamasi durumunda, sdzlesmeden
tamamen veya kismen cayma hakkimiz vardir; alici tarafindan zaten saglanmis olan herhangi bir bedeli
derhal iade edecegiz. Bu anlamda hizmetin kullanilamamasi durumu, 6zellikle uygun bir riskten
korunma islemi gerceklestirmissek, ne biz ne de tedarikcilerimiz kusurlu veya yukumla degiliz ise,
tedarikgilerimizden zamaninda teslimat alamama durumudur. Bireysel durumlarda dahi gegerlidir.

(3) Teslimatta gecikmemizin meydana gelmesi kanuni hiikiimlere gore belirlenir. Ancak her halikarda
alicinin hatirlatmasi gerekmektedir. Teslimatta temerride diismemiz halinde, alici gecikmeden
kaynaklanan zararinin toptan tazminini talep edebilir. Hasarlar icin sabit oranl tazminat, gecikilen her
tam takvim haftasi icin net fiyatin (teslimat degeri) %0,1'idir, ancak gec teslim edilen mallarin teslim
degerinin %2'sinden fazla olamaz. Alicinin hig zarar gérmedigini veya yalnizca yukaridaki sabit orandan
cok daha dustk bir zarar gordigini kanitlama hakkini sakl tutariz.

(4) Bu GTS 'nin 8. B6lUmU uyarinca alicinin haklari ve 6zellikle ifa yukUmlGlGginin harig tutulmasi
durumunda (6rnegin, hizmetin imkansizligi veya makul olmamasi ve/veya ek ifa nedeniyle) yasal
haklarimiz ), etkilenmeden kalir.

§ 4 Teslimat, Riskin Devri, Kabul, Kabulin Temerrida

(1) Teslimat, teslimat ve ek ifalarin da ifa yeri olan Tirkiye antreposundan yapilir. Alicinin talebi ve
masraflari aliclya ait olmak Uzere, mallar baska bir yere gdnderilecektir (posta ile satis). Aksi
kararlastirilmadikca, gonderi tlrtni (6zellikle nakliye sirketi, nakliye rotasi, paketleme) kendimiz
belirleme hakkina sahibiz.

(2) Malin kazaen kaybolmasi ve kazara bozulma riski, en ge¢ malin teslimi ile birlikte aliciya gecer.
Ancak, posta siparisi ile yapilan satislarda, mallarin kazara kaybolmasi ve kazara bozulma riski ile
gecikme riski, mallar nakliyeciye, nakliyeciye veya bundan sorumlu diger kisi veya kuruma teslim
edildiginde zaten devredilir. Sevkiyati gerceklestirmek. Kabul kararlastirildiysa, bu risk transferi icin
belirleyicidir. Geri kalani igin, is ve hizmet s6zlesmelerine iliskin yasanin yasal hikiimleri, mutabik
kalinan bir kabule gére uygulanir. Alicinin temerride dismesi durumunda teslim veya kabul aynidir.

(3) Alicinin kabul etmekte gecikmesi, isbirligi yapmamasi veya teslimatimizin alicinin sorumlu oldugu
diger nedenlerle gecikmesi durumunda, ek masraflar (6rnegin. Bunun icin, teslimat sliresinden
baslayarak veya - teslimat siresi yoksa - mallarin sevkiyata hazir oldugunun bildirilmesinden itibaren
takvim glinl basina %1 oraninda sabit bir Gcret aliriz.

(4) Daha yiksek hasar kaniti ve yasal taleplerimiz (6zellikle ek masraflarin geri 6denmesi, uygun
tazminat, fesih) etkilenmeden kalir; ancak gotiri meblag, diger parasal taleplere karsi mahsup
edilecektir. Alici, hic zarar gormedigimizi veya yalnizca yukaridaki sabit orandan ¢ok daha distk bir
zarar gordigimizi kanitlama hakkina sahiptir.

(5) Teslimat, 6demenin tamami alindiktan sonra gerceklestirilecektir. Mallar zaten stokta varsa,
teslimat Tirkiye'den Almanya'ya bir hafta icinde, ancak hala Uretim yapilmasi gerekiyorsa en gec (g
hafta icinde yapilacaktir. Normal durumlarda nakliye siresi icin bir hafta hesaplanir. Herhangi bir yan
anlasma sadece yazili olarak yapilir.
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§ 5 Fiyatlar ve 6deme kosullari

(1) Minferit durumlarda aksi kararlastiriimadikga, s6zlesmenin akdedildigi tarihteki cari fiyatlarimiz,
depo teslimi arti yasal satis vergisi uygulanacaktir.

(2) Postayla satis durumunda, satici depodan nakliye masraflarini Ustlenir ve alici tarafindan talep
edilen nakliye sigortasi masraflari alici tarafindan karsilanir. Minferit durumda fiilen olusan nakliye
masraflarini talep etmezsek, nakliye masraflariicin yaklasik 27 tonluk kamyon basina yurtdisi icin 6.000
Euro tutarinda bir sabit nakliye Ucreti (nakliye sigortasi harig) kararlastirilir. Yurtici icin bu rakamin
yarisi temel alinmistir ve 3000 € dur. Siparis verildiginde aksi yazili olarak kararlastiriimadik¢a, glimrik
vergileri, harclar, vergiler ve diger kamu Ucretleri Almanya icin aliciya ve TUrkiye icin saticlya aittir.

(3) Satin alma bedeli, fatura tarihinden itibaren 14 giin icinde muaccel olacak ve 6denecektir. Odeme
alindiktan sonra Uretim, hazirlik ve teslimat asamalari gerceklesir. Bununla birlikte, herhangi bir
zamanda, devam eden bir is iliskisi cercevesinde bile, sadece 6n 6deme karsiliginda bir teslimatin
tamamini veya bir kismini gerceklestirme hakkina sahibiz. En geg siparis teyidi ile ilgili bir rezervasyonu
beyan ederiz.

(4) Yukaridaki 6deme slresinin sona ermesi ile alici temerride diser. Gecikme sirasinda satin alma
fiyati Gzerinden gecerli yasal temerrit faiz orani Gzerinden faiz 6denecektir. Gecikmeden kaynaklanan
daha fazla hasar talep etme hakkimiz saklidir. Ticari vade faizi talebimiz, tliccarlarla ilgili olarak
etkilenmez.

(5) Alicinin mahsup etme veya alikoyma haklari, yalnizca iddiasi yasal olarak kuruldugu veya tartismasiz
oldugu slrece gecerlidir. Teslimatta kusur olmasi durumunda, alicinin karsi talepleri, 6zellikle bu GTS
'nin BolUm 7, Paragraf 6, Madde 2'sine gbre etkilenmeden kalir.

(6) Sozlesmenin akdedilmesinden sonra (6rnegin iflas davasinin agiimasi igin bir bagvuru yoluyla)
alicinin 6deme yapamamasi nedeniyle satin alma fiyatina iliskin talebimizin risk altinda oldugu
anlasilirsa, ifayl reddetme hakkina sahibiz. Yasal hikiimlere uygun olarak ve - gerekirse bir son tarih
belirledikten sonra - sdzlesmeyle yetkilendirilen geri cekilme. Takas edilemez kalemlerin (ismarlama
drinler) imalatina yonelik s6zlesmelerde, derhal geri cekildigimizi beyan edebiliriz; Bir son tarih
belirlemenin vazgecilebilirligine iliskin yasal hikimler etkilenmeden kalir.

§ 6 Mulkiyetin muhafazasi

(1) Satin alma s6zlesmesinden ve devam eden bir is iliskisinden (teminatl alacaklar) kaynaklanan tim
mevcut ve gelecekteki alacaklarimiz tamamen 6denene kadar satilan mallarin mulkiyetini sakli tutariz.

(2) Teminat altina alinan alacaklar tamamen 6denmeden, mulkiyeti sakli tutulan mallar Gglnci kisilere
rehin ve teminat olarak gosterilemez. Aciz davasi agmak icin basvuruda bulunulursa veya G¢lncU
sahislar bize ait mallara (6rnegin ek parcalar) el koyarsa, alici bizi derhal yazili olarak bilgilendirmelidir.

(3) Alicinin s6zlesmeyi ihlal etmesi, 6zellikle de vadesi gelen satin alma bedelinin 6denmemesi
durumunda, yasal hikimler uyarinca sézlesmeden cayma ve/veya malin iadesini talep etme hakkina
sahibiz. Miilkiyetin muhafazasina esastir. iade talebi, cayma beyani icermez; aksine sadece malin
iadesini talep etme ve sézlesmeden cayma hakkimiz sakhdir. Alici satin alma bedelini 6demezse, bu
haklari ancak daha 6nce aliciya 6deme icin makul bir son tarih belirlememis olmamiz veya yasal
hiakUmler uyarinca bu tidr bir son tarih belirlemenin gereksiz olmasi durumunda ileri strebiliriz.

HAYTEK Bankverbindung / Hesap Numarasi

P

7V



A

HAYTEK Organic Ahi Evran Mah. Diizova Sok. No.4 Sincan / ANKARA

(4) iptal edilene kadar, alici, asagidaki (c) uyarinca mulkiyetin muhafazasina tabi mallari normal is akisi
icinde yeniden satma ve/veya isleme yetkisine sahiptir. Bu durumda asagidaki hikimler de uygulanir.

(a) Milkiyetin muhafazasi, mallarimizin tam degerinde islenmesi, karistirilmasi veya birlestirilmesi
yoluyla olusturulan triinleri de kapsar ve bu sayede Uretici olarak kabul ediliriz. Uctinci sahis mallari
Uclncl sahis mallariyla islenir, karistirilir veya birlestirilirse, islenen, karistirilan veya birlestirilen
mallarin fatura degeriyle orantili olarak ortak malkiyet elde ederiz. Aksi takdirde, milkiyeti muhafaza
altinda teslim edilen mallar icin oldugu gibi sonucta ortaya ¢ikan trtn icin de aynisi gegerlidir.

(b) Alici, malin veya Urindn yeniden satisindan dogan Uglncl sahislara karsi alacaklarinin tamamini
veya bir dnceki fikra uyarinca olasi misterek mulkiyet payimiz kadarini teminat olarak bize devreder.
Gorevi kabul ediyoruz. Alicinin 2. paragrafta belirtilen yiktmlultkleri, devredilen alacaklar icin de
gecerlidir.

(c) Alici, bizimle birlikte alacagi tahsil etme yetkisine sahiptir. Alici bize karsl olan 6deme
yukidmlaltklerini yerine getirdigi, 6deme gliclinde herhangi bir eksiklik olmadigi ve 3. paragrafa uygun
olarak bir hakkr kullanarak mulkiyeti elinde tuttugunu iddia etmedigi strece alacag tahsil
etmeyecegimizi taahhUt ederiz. Ancak bu durumda, alicinin temlik edilen alacaklari ve borglularini bize
bildirmesini, tahsilat icin gerekli tim bilgileri vermesini, ilgili belgeleri teslim etmesini ve temlik
hakkinda borglulara (Ugilincl sahislara) bilgi vermesini talep edebiliriz. Bu durumda, alicinin milkiyeti
muhafazaya tabi mallari daha fazla satma ve isleme yetkisini de iptal etme hakkina sahibiz.

(d) Menkul kiymetlerin gerceklesebilir degeri taleplerimizi %10'dan fazla asarsa, alicinin talebi tGzerine
kendi sectigimiz menkul kiymetleri serbest birakiriz.

§ 7 Alicinin kusur talepleri

(1) Asagida aksi belirtilmedikge, malzeme kusurlari ve milkiyet kusurlari (yanlis ve kisa teslimatlar ile
uygun olmayan montaj veya kusurlu montaj talimatlari dahil) durumunda alicinin haklarina yasal
hikidmler uygulanacaktir. Her hallkarda, islenmemis mallarin bir tiketiciye nihai teslimine iliskin 6zel
yasal hikamler, tiketici onlari daha fazla islemis olsa bile etkilenmez. Kusurlu mallar alici veya baska
bir girisimci tarafindan, 6rnegin baska bir Grline monte edilerek daha fazla islendiyse, tedarikci riicu
talepleri haric tutulur.

(2) Kusurlara iliskin sorumlulugumuz, 6éncelikle mallarin kalitesi konusunda yapilan anlasmaya
dayanmaktadir. Minferit s6zlesmeye konu olan veya sézlesmenin akdedildigi tarihte tarafimizca
(6zellikle kataloglarda veya internet ana sayfamizda) kamuya aciklanan tim Griin agiklamalari ve retici
bilgileri, Grindn kalitesine iliskin bir sozlesme olarak kabul edilir.

(3) Kalite konusunda anlasmaya varilmamissa, kusur olup olmadigi yasal dlizenlemeye gore
degerlendirilir. Bununla birlikte, Ureticinin veya diger tc¢lnci sahislarin, alicinin satin alma islemi igin
belirleyici oldugunu bize belirtmedigi kamuya acik beyanlari (6rnegin reklam beyanlari) icin sorumluluk
kabul etmiyoruz.

(4) Ahcinin kusur talepleri, yasal inceleme ve bildirim yuktumlaltklerini yerine getirdigini varsayar.
Kurulum veya diger ileri isleme amacli insaat malzemeleri ve diger mallar s6z konusu oldugunda,
islemeden hemen énce bir inceleme yapilmalidir. Teslimatta, incelemede veya daha sonra herhangi bir
zamanda bir kusur ortaya cikarsa, gecikmeden yazili olarak bilgilendirilmemiz gerekir. Her hallkarda
bariz ayiplar teslimat tarihinden itibaren 5 is glin icinde, muayene sirasinda tespit edilemeyen ayiplar

ise tespit edildikten sonra ayni siire icinde yazil olarak bildirilmelidir. Alici, uygun muayeneyi ve/veya
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kusur bildirimini yapmazsa, yasal hikimler uyarinca bildirilmeyen veya zamaninda bildirilmeyen veya
usulliine uygun olarak bildirilmeyen ayiba iliskin sorumlulugumuz harig tutulur.

(5) Teslim edilen trtin kusurluysa, baslangicta kusuru ortadan kaldirarak (onarim) veya hatasiz bir tGrin
teslim ederek (degistirme teslimati) ek performans saglamayi secebiliriz. Yasal gereklilikler kapsaminda
ek ifayl reddetme hakkimiz bundan etkilenmez.

(6) Ahcinin vadesi gelen satin alma bedelini 6demesine bagl olarak 6denmesi gereken ek edim yapma
hakkina sahibiz. Ancak alici, satin alma fiyatinin kusurla ilgili olarak makul olan bir kismini alikoyma
hakkina sahiptir.

(7) Alici, borglu olunan ek ifa icin gerekli olan zamani ve firsati, 6zellikle sikayet edilen mallari inceleme
amaclyla teslim etmek icin bize vermelidir. Degistirme teslimati durumunda, alici kusurlu Grin( yasal
hikidmlere uygun olarak bize iade etmelidir. Daha sonra yerine getirme, kusurlu 6genin cikarilmasini
veya baslangicta onu kurmak zorunda degilsek yeniden kurulumunu icermez.

(8) Test ve ek performans amaciyla gerekli olan masraflari, 6zellikle nakliye, seyahat, iscilik ve malzeme
masraflari ile fiili bir kusur varsa, yasal hilkimlere uygun olarak her tiirli sokme ve takma masraflarini
karsilariz veya tazmin ederiz. . Aksi takdirde, kusurun yoklugu alici tarafindan fark edilmedigi sirece,
haksiz kusurlarin dizeltilmesi talebinden kaynaklanan masraflarin (6zellikle muayene ve nakliye
masraflari) alicidan geri 6denmesini talep edebiliriz.

(9) Acil durumlarda, 6rnegin isletme glvenligi veya orantisiz hasarin dnlenmesi icin bir risk varsa, alici
kusuru kendisi giderme ve bunun icin nesnel olarak gerekli olan masraflar icin bizden tazminat talep
etme hakkina sahiptir. Boyle bir kisisel performans hakkinda derhal, miimkiinse énceden
bilgilendirilmemiz gerekir. Yasal hiikiimlere uygun olarak muteakip ifayi reddetme hakkimiz varsa,
kendi basimiza dava acma hakki mevcut degildir.

(10) Sonraki ifa basarisiz olmus veya sonraki ifa igin alici tarafindan belirlenecek makul bir stire
basarisiz olmus veya kanuni hikimlere gore gereksiz olmussa, alici satin alma s6zlesmesinden cayabilir
veya satin alma siresini kisaltabilir. Ancak kiigtik kusurlarda cayma hakki yoktur.

(11) Alicinin tazminat talepleri veya bosa harcanan masraflarin geri 6denmesi, kusurlar s6z konusu
oldugunda bile yalnizca § 8'e goére mevcuttur ve aksi takdirde harig tutulur.

(12) Malin usultine uygun ve usuliine uygun kullanilmasi gerektigi acikca belirtilir. Ahi Evran Mah.
Duzova Sok. No.4 Sincan Ankara/Turkiye merkezli firmamiz HayTek Agir Makine Tic.Ltd.Sti., yanlis
kullanim veya dozajdan kaynaklanan zararlardan kesinlikle sorumlu degildir. Profesyonellerden tavsiye
almaniz énerilir. Burada Grin ozelliklerine, kullanim talimatlarina ve bilesimlere atifta bulunulmaktadir.

§ 8 Diger Sorumluluk

(1) Asagidaki hikimler de dahil olmak tzere bu GTS'de aksi belirtiimedikce, yasal hikimler uyarinca
akdi ve akdi olmayan yikimlaliklerin ihlali durumunda sorumluyuz.

(2) Kast ve agir ihmal hallerinde, kusura dayali sorumluluk cercevesinde zararlardan sorumluyuz. Basit
ihmal durumunda, yalnizca yasal yikimlilik sinirlamalarina tabi olarak sorumluyuz (6rnegin kendi
islerimizde titizlik; 6Gnemsiz goérev ihlali).
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a) hayata, uzuvlara veya sagliga yonelik yaralanmalardan kaynaklanan zararlar icin,

b) 6nemli bir sézlesme ylkimltliginin ihlalinden kaynaklanan zararlar icin (s6zlesmenin dizgin bir
sekilde yerine getirilmesi icin yerine getirilmesi esas olan ve sdzlesme tarafinin dizenli olarak glivendigi
ve glivenebilecegi yukumlaluk); Ancak bu durumda sorumlulugumuz, dngorilebilir, tipik olarak
meydana gelen hasarin tazmini ile sinirlidir.

(3) 2. paragraftan kaynaklanan sorumluluk sinirlamalari, yasal hiktimlere gore kusurundan sorumlu
oldugumuz kisiler tarafindan veya bu kisilerin lehine olan gorev ihlalleri icin de gegerlidir. Bir kusuru
hileli bir sekilde gizledigimiz veya mallarin kalitesi icin bir garanti tstlendigimiz ve Uriin Sorumlulugu
YasasI kapsaminda alicinin iddialariicin gecerli degildirler.

(4) Ayiptan olusmayan bir gérev ihlali nedeniyle, alici ancak ytukimllik ihlalinden sorumlu olmamiz
durumunda cayabilir veya feshedebilir. Alicinin Ucretsiz fesih hakki haric tutulur. Aksi takdirde, yasal
gereklilikler ve yasal sonuglar gecerlidir.

§ 9 Zamanasimi

(1) Maddi ve hukuki kusurlardan kaynaklanan talepler icin genel zamanasimi slresi teslimattan itibaren
bir yildir. Kabul kararlastirildiysa, zaman asimi stiresi kabul ile baslar.

(2) Ancak, mal, bir yapi veya bir yapi icin olagan amacina uygun olarak kullaniimis ve ayipli olmasina
neden olmus bir esya (insaat malzemesi) ise, zamanasimi slresi kanuni dlizenlemeye gore teslim
tarihinden itibaren 5 yildir. Zamanasimina iliskin diger 6zel yasal dizenlemeler etkilenmeden kalir.

(3) Yukaridaki satis kanunu zaman asimi siireleri, olagan yasal zamanasimi stiresinin uygulanmasi,
minferit vakalarda daha kisa bir sinirlama stresine neden olur. Alicinin § 8 paragraf 2 cimle 1 ve
ciimle 2(a)'ya ve ayrica Uriin Sorumlulugu Yasasina gdre tazminat talepleri, yalnizca yasal zamanasimi
sirelerine gbre sona erer.

§ 10 Hukuk Segimi ve Yargi Yeri
(1) Bu GTS ve alici ile aramizdaki sozlesmeye dayali iliski icin Turkiye kanunlari gecerlidir.
(2) Yargi yeri Ankara / Turkiye'dir.

(3) Alici, Alman Ticaret Kanunu anlaminda bir tacir, kamu hukukuna tabi bir tizel kisi veya kamu
hukukuna gore ozel bir fon ise, dogrudan veya dolayli olarak dogacak tim ihtilaflarda - uluslararasi
dahil - minhasir yargi yeri sozlesme iliskisi Ankara'daki is yerimizdir. Ayni durum, alicinin Alman
Medeni Kanunu'nun 14. B6limU anlaminda bir girisimci olmasi durumunda da gegerlidir. Bununla
birlikte, her durumda, bu GTS 'ye veya Onceki bireysel anlasmaya gore teslimat yikimlilGglinin yerine
getirildigi yerde veya alicinin genel yargi yerinde dava acma hakkimiz da vardir. Ozellikle miinhasir
sorumluluklarla ilgili olarak, agir basan yasal dizenlemeler etkilenmeden kalir.
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